


Fataburen

1979

Nordiska museets och Skansens arsbok



Redaktor: Gunnar Ternhag, Dalarnas museum
Translation: Nils Stedt

Omslag: Traskulptur forestdallande landsmélaren Jodde i Goljaryd (K P
Rosén), skuren av jarnvagsmannen G. Englund, Falun. Skulpturen star i
Skansens arskortsexpedition. Foto Birgit Branvall, Nordiska museet.

© 1979 Nordiska museet och respektive artikelforfattare
Tryckt hos Bohuslaningen AB, Uddevalla 1979

ISBN 91 7108 175 5



Essike-dessike leken gar

Om rim och ramsor forr och nu

Bengt Berg

Det finns en lang och fascinerande juldags-
ramsa som heter "Forste juledag Sankte
Marten mig gav”. Den ar inspelad i Alvesta
1 Sméaland en méanad fore julafton 1971 men
denna visa ar sedan gammalt vilkiand inte
bara inom nordiskt sprakomrade utan dven
i England och Frankrike.

Den framsjungna ramsan ar inte blott en
lustig raknedévning utan aven en snabb-
vandring genom det naturahushallande
gammelsverige, en storbondsk miljo dar det
inte torde ha varit brist pa vare sig sovel
eller andlig spis. Men ramsan bérjar med
ett karligt famntag:

Forste juledag Sankte Marten mig gav
gav han mig

en skon jungfru i min famn

den tager jag och ingen ann.
(Vaggvisor och ramsor. CAP 1132)

(Karleken och dktenskapet som en sam-
héallets forsta grundval. . .)

Andre juledag Sankte Marten mig gav
gav han mig

tvenne fiskar i min damm

en skon jungfru i min famn

den tager jag och ingen ann.

(Sa byggs ramsan pa undan for undan med
tre spann korn, fem far, fyra redeliga svin
osv. anda fram till tolftedag jul d& Sankte
Marten hunnit dela ut foljande:)

Tolvte juledag Sankte Marten mig gav
gav han mig

tolv socknar

tolv kyrkor i varje socken

tolv altare i varje kyrka
tolv praster i varje altare
tolv kappor pa varje prast
tolv balte pa varje kappa
tolv pungar i varje balte
tolv styver i varje pung

(Kyrkan som bade andligt centrum och so-
cial samlingsplats i by- och bygdegemen-
skapen. Dessutom skottes ju befolknings-
statistiken av kyrkans ambetsméan, som
ocksa holl ett vakande, moraliskt 6ga pa
traktens ansténdighet och tukt; prasten
medlade och forsokte fa forsoning till stand
nar aktenskapliga tvister utbrot. Vid sidan
av kom ofta kyrkkaffet att fungera som na-
got av byskvallrets lopsedelsstall efter
hégmassan om sondagarna.)
Ramsan fortsatter

elva socknar

elva byar i varje socken
elva stuer i varje by

elva vrar i varje stua

elva sdngar i varje vra

& elva karingar i varje sing
elva gubbar pa var karing

(Nu har ramsans tyngdpunkt snabbt for-
flyttats fran sakristian till sanghalmen!
Vid sidan av katekesrabblandet och psalm-
sangen levde pa folks tungor mer eller
mindre oanstidndiga visor och historier, dar
ocksd prasterna kunde forekomma i mer
eller mindre moraliska stallningar. Talrika
exempel pa siddana folksagor finns i den
norska samlingen "Erotiske folkeeventyr”,
sammanstalld av Oddbjerg Hggseth. Boken
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finns ocksa i svensk oversattning: “Brud-
provaren”.)

Typiskt for skildringen av prasterskapet
ir den stora rikedom som dessa kyrkans
representanter forfogar 6ver. Det ar ingen
tillfallighet att det hogsta talet i ramsan -
12 — fallit pa kyrkans lott. Konflikten mel-
lan andlig moral och véarldslig makt gors
inte stor i ramsan som mera uttrycker en
sorts bekriftelse i stallet for att ifragasatta
tingens ordning.

Annu ar inte elvatalet fardigrabblat:

elva fallar pa var gubbe
elva har i varje fall
elva lus i varje har

(— snabbt en glimt av den tidens hushygien;
ocksa lossen var en sjalvklarhet i varda-
gen...)

tio so

tio grisar i var so

nio kor

nio kalvar i var ko
atta falar gra

med guldsadlar uppa

(Har, mitt uppe i ramsan och den allmoge-
massiga kreatursbesiattningen dyker en
glimt av den hoviska medeltidsballaden
upp i och med de guldsadlade falarnas in-
hopp. Sedan atergar framstiallningen pa
nytt till mera ansprakslosa villkor:)

sju has

sex gas

fem far

fyra redeliga svin

tre spann korn

tvenne fiskar i min damm
en skon jungfru i min famn
den tager jag och ingen ann.

Cirkeln ar sluten: Aktenskapet kringgér-
das av kyrkans valsignelse och jordbrukets
materiella trygghet. Det gamla bondesam-
hallet, bitvis forgyllt 1 kanterna som pa en
kurbitsméalning, har i ramsans form for-
vandlats till en hogst konkret rakneovning
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for bade smé och stora, en lekfull gemen-
skap, i den blodsbundna storfamiljens
hagn.

Denna ramsa spelade jag upp for mina
tre vattenkoppade barn under julhelgen
1978. Barnen var 6'/2, 4 och 1'/2 ar gamla
och hade precis lagom till julafton fatt sina
roda, kliande koppor p&4 magen, i ansiktet,
litet varstans. Detta ar en forhallandevis
kravande och lang ramsa som det tar tid att
forklara for barn som visserligen lever pa
den varmlandska landsbygden och har ett
smajordbruk endast tv4 minuter bort, men
anda — det ar en helt annan social verklig-
het de och vi lever 1, en effektiviserad och
tidsméssigt hopkrympt tillvaro som lamnar
alltfor fa lugna stunder for rasmor av detta
slag.

Markligt ar att nagra ramsor och rim
overhuvudtaget overlevt industrialismen
kring sekelskiftet och strukturrationalise-
ringen pa senare ar, och dessutom fortlever
anda in i datasamhallets modulsystemati-
serade tillvaro. Men s ar det faktiskt! Pa
daghemmet lar sig barnen fingerlekar och
korta trudeluttar som har sjungits genom
flera sekler i ett otal varianter. Ett barn
kan ena dagen se en multinationell se-
rieprodukt som SCOOBY DOO pa tv, for att
1 nasta ogonblick ge sig han at en tradition
som har rotter i medeltiden.

Det finns ocks& moderna barnboksforfat-
tare, till exempel Lennart Hellsing, som
medvetet gar in for att fortsatta nyskapan-
det av rim och ramsor, fylla formen med
nytt innehall. Manga av de gamla ramsor-
na genomgar ocksa de stora forandringar,
forenklas och laggs narmare nutidens for-
staelsesfar och ordbruk.

Tidigare an Hellsing gjorde Nils Ferlin
bruk av rimmets och ramsans uttrycksme-
del, till exempel i samlingen En déddansa-
res visor:

Essike-dessike leken gar,

livet raknar och Andersson far

mitt for brostet en valdsam knuff. ..
Essike-dessike-piff-paff-puff:
Pettersson sviktar och famlar.



“Krakan sitter pa la-
dutak”, en av manga
vagguisor. Mangskog,
Viarmland. Foto Nils
Keyland 1912, Nor-
diska museet.

Essike-dessike, allt ar gick,
essike-dessike: Lundstrom ar vack!
Ingen vet nar han ramlar. ..

Taligt gar doden med kratta och sack
utanfor ringen och samlar.

En livets rakneramsa for vuxna sjalar.

Ater till den gamla traditionen!

Till den muntliga sang- och taltraditio-
nens stora fortjanster, (en tackets tanke
skall har riktas till de efterkommande upp-
tecknarna!), hor de regionala varianterna,
dialekternas skiftande tonfall. I en trakt
rimmas det si, 1 en annan sa. Det ar som
med folkmusiken — grunden och traditionen
ar gemensam, men sjalva formen och ut-
trycket ar egenartat regionalt, ja till och
med personligt fargat. Detta ar for ovrigt
en av de avgorande skillnaderna mellan all
slags folklig kultur och de kommersiella,
utslatade produkter som den multinatio-
nella nojesindustrin 6veroser oss med, dar
saval det nationella, regionala eller per-
sonliga uttrycket ar bannlyst. Det galler
att salja en lattsmalt minsta gemensam
namnare over hela véarlden — bort med alla
sardrag i plastmanniskans neonkultur!

Vill man hitta exempel pa regionala
skiftningar inom den gamla muntliga tra-

ditionen kan man ga till Johan Nordlan-
ders Kklassiska Svenska barnramsor och
barnrim. 1 detta vittforgrenade flode av
ordlek och uppenbar poesi ar inte en back
den andra lik! En och samma ramsa kan ha
tre, fem, tio varianter, eller mer. En dnnu i
vara dagar livligt forekommande vaggvisa,
Krakan sitter pa lagardstak, finns i inte
mindre an 17 versioner, fran Dalarna i vas-
ter till Estland i oster. I ett par varianter ar
for ovrigt krakan utbytt mot en gok eller
skata och ibland sitter hon i ett parontrad
eller pa kyrktaket.

Denna kréka satt nagonstans i Medel-
pad:

Krakan sitter uppéa kyrkotaket
a sprakar ma sina unga dottrar:
Det ar sa kallt,

det fryser om véara fottrar.

Vi ska resa till Dannemark

a tjopa skor for en halver mark.

Den osterbottniska krakan fran Vasa-trak-
ten 1 Finland, ténker stalla farden till
Varmland nar vintern kommer och de sméa
dottrarna fryser om sina "sma-fotter”, for
dar

— ——tripper tranorna,

dar sjunger svalorna,
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dar galar joken,

dar viakser loken,

déar sitter ett litet barn
a leker med guldapple.

I registret till Nordlanders bok finner man
bland de femtiotre uppslagsorden att det
var 1 ett genuint bondesamhille som de
svenska rimmen och ramsorna hittade sin
bordiga jordman.

Ramsorna och rimmen fran arbetslivet
ror jordbruk och boskapsskotsel, hantverk
och hemsl6jd och binaringarna jakt och fis-
ke. Bland de retsamma rimmen hittar man
ocksa andra yrkeskategorier. Till exempel
skomakaren:

Skomakarn med sin flottiga trut,
dess véarre han sliter och biter,
dess varre ser han ut.
(Halsingland)

Eller smeden som

— ——star i smedjan & slar
med svarta skinnbyxor & skorfviga lar.
(Roslagen)

Ocksa prasterskapet kan raka illa ut:

Prasten predikar

om fylleri & dryckenskap;

han ar oss alla lika,

han tar en sup som jag.
(Angermanland)

Det handlar om samhillets smé och stora
stottepelare innan &nnu fabriksskorste-
narna rests mot skyn och sagverksklingor-
na borjat tjuta i de norrlandska dlvdalarna.

I inledningen till sin bok Svenska visor,
ramsor och folkrim beklagar Fredrik Strom
att manga vackra visor med dialektord for-
svunnit och att varianterna inte ar sa rikli-
ga och sarpraglade for olika bygder som
tidigare. Det ar framst barnens rim och

Pa skolgardar har lekramsan haft sin boning — och har sa fortfarande.

Alstad, Skane. Foto i Nordiska museet.

»
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ramsor som statt emot den alltmer centra-
liserade och nu-inriktade storstadskultu-

ren.

Det ar ocksd sléende detta med hur
starkt bilden slar igenom i det dagliga li-
vet, inom savial barn- som vuxenkulturen.
Reklamens sprak ar bilden, den modefixe-
rade ungdomskulturen bygger mycket pa
bild: yta och utseende. Ordet trangs tillba-
ka. Bilden ar snabbare, mer direkt, ett ut-
tryck for nuet.

En gang i urminnes tider inleddes bild-
kommunikationen — grottmélningar, hall-
ristningar for att namna ett par exempel —,
senare kom bilden att forenklas till boksta-
ver som ordnades alfabetiskt och sattes in i
ett sprakligt system.

Den muntliga berattartraditionen &ar
ocksé den mycket gammal — och har over-
levt. Barnrimmen och ramsorna ar skarvor
fran en mycket gammal bondekultur och
kommer mahanda att dverleva bade lant-
bruksnamnder och datacentraler. Ett kul-
turarv som indirekt loper vidare fran 1700-
talets ladugéardsluktande pigmun in i érat
pa bilmekanikerns 4-ariga dagisdotter. ..

Det kommer en mus,

den kryper och krallar,
den hoppar och sprallar,
den tigger om hus.

Och far den inte lana hus,
sa sager den pip!

Som Lars Furuland skriver i ett efterord
till sin sammanstéallning Barnens rim och
ramsor, s hade rim och ramsor sin sjalv-
klara anviandning, sin praktiska funktion
forr i tiden. Farmor eller mormor kunde
sitta med den lilla i gungstolen och vagga
barnet till somns med en visa, eller riakne-
ramsorna som barnen pa lagardsbacken tog
i bruk niar de skulle utse den som skulle
”st4” pa kurragomma eller "vara” vid ta-
fatt. Dessa rakneramsor har sedan vandrat
vidare fran aldre till yngre ungar, pa skol-
gardar och lekplatser anda fram till var
egen tid. De mest kdnda rakneramsorna ar
méhinda Anika danika, Appala misala,

e

9IHFRRE PA THPPHN

Nordiska museet har kontinuerligt doku-
menterat barns lekar, hir ett exempel pa en
uppteckning i detta admne. Foto Nordiska
museet.

Appel pappel och Ett tu tre. Eller den odod-
liga, obegripliga Ole dole doff:

Ole dole doff
kinke lande koff
koffe lande
birke bane

ole dole doff.

Nar folklivsforskaren Bengt af Klintberg
och journalisten Karl Rasmusson for ett
tiotal ar sedan gav sig ut pa ett par skol-
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gardar i Stockholm for att inhosta de senas-
te rdkneramsvarianterna fick de veta att
Ole dole doff var rena stendldern. I stallet
tillhandahéll skolbarnen i Bandhagen fol-
jande variant pa Pelle Plutt-temat, avslut-
ningen:

Gick han hem, hem, hem
klockan fem, fem, fem

At han grot, grot, grot

den var sot, sot, sot

Drack han vin, vin, vin

den var fin, fin, fin.

Ut med dej, ditt tjocka svin.

En annan, helt nutidsanpassad ramsa i den
populdra Kalle Anka-hemisfaren 1od:
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Helt naturligt vixte
barn upp med fler vi-
sor och ramsor forr,
ndr hushallen inne-
holl fler generationer.
Gullarps by, Trolle-
nds, Skane. Foto i
Nordiska museet.

Kalle Anka kasta spjut
in och ut.
Hur manga liter blod rann ut?

En annan nydiktning i samma genre hand-
lar om Janne Langben;

Tva trappor upp, dorren slas upp:
ut kommer Langben med laddat gevar.
Efter gar Hitler och spottar och svar.

Uppenbart ar att dagens skolbarn, &tmins-
tone manga som tvingas vaxa upp i foror-
ternas asfaltanonyma verklighet kraver
mera “action”, mera valdsamhet i sina
ramsor. Valdet har blivit ett naturligt in-



slag i saval barnens lekar som de vuxnas
s.k. underhallningskultur. Direktimporte-
rat vald utan historiska rotter eller sociala
sammanhang - PANG PA! BOOM
CRASCH SLURFFF - - - Ett askadarvald
utan identifikationsmdojligheter, ett surro-
gat for en till synes spanningslos vardags-
tillvaro.

Nar Bengt af Klintberg i Expressen efterly-
ser moderna rim och ramsor sa blir gensva-
ret overvaldigande. Under en méanads tid,
hosten 1978, strommar det in 25.000 texter,
vilka automatiskt utgor den storsta insam-
lingen av rim och ramsor nagonsin!

Vad ar d& utmarkande for det s.k. gat-
rimmet? Bengt af Klintberg skriver: "Det
ar ett roligt, slagfardigt eller tankvéart rim,
som obekymrat trotsar den goda smaken
och namner saker och ting vid deras ratta
namn.”

Inom genren gatrim utkristalliserar sig
flera typer av rim, ett ar den populéra skit-
huspoesin. Ett av bidragen till Expressen
pastés ha skickats av Gustaf Froding till
Selma Lagerlof, sedan denna klankat pa
Froding for att han genom sin osedliga
diktning dragit skam 6ver den varmlands-
ka forfattarkéren. Foljande rim skulle sa-
lunda utgora herr Frodings replik i amnet:

I skitande stallning jag laste ditt brev.

Ju mera jag laste, ju mera det blev.

Och marken var frusen, det fanns inga 16v.
Med dina sma rader, jag torka min rov.

Genom att dels skalda om tabu-belagda
arenden och gérningar, dels siatta in kdnda

Péa dassviggen aterfinns ofta traderade
ramsor. Denna folkdiktning har dock do-
kumenterats endast i ringa grad. Avtrdde i
Oregrund, Uppland. Foto Nordiska museet.

historiska eller samtida prominenser upp-
nar poeten en dubbel tillfredsstallelse och
samtidigt som han/hon kan vara forvissad
om att rimsmidet kommer att n4 méangas
6gon och oron. Klottret pa en offentlig toa-
lett torde (om det inte vaskas bort, malas
over) fa lika manga lasare som dikterna i
en ordinarie svensk diktsamling.

Jag atererinrar mig foljande versrader
fran en badhytt pa 50-talet. (Ramsan byg-
ger pa dialektala dndelser, har nordvarm-
landska, och torde vara allmant spridd i
otaliga versioner:)

Gustav Wasa
sket i trasa,
Erk den Fjorten
tork’ 6pp lorten.

Hos Nordlander finns bara ett politiskt
barnrim med och typiskt nog handlar det
om den i gamla svenska historiebocker s&
forkattrade Kristian II av Danmark:

Kristian andre Tyrann
satt 1 spisen & spann,
koka’ kaffe a drack,
sa 6gona sprack.
(fran Jonkopingstrakten)
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Medan méanga av de gamla rimmen och
ramsorna kan sigas ligga i munnen pa
vuxna, atminstone aldre personer sa tycks
manga av de moderna nyskapade motsva-
righeterna utgora de ungas rést mot mora-
liska eller andra auktoriteter. Trotsiga rim
och ramsor, ett satt att havda sin tuffhet
pa. En vanlig typ av gatrim handlar om
kénsord — har ar ett som inkom till Bengt af
Klintbergs samlingar, dar brevskrivaren
forsiktigtvis satt in tankstreck i det "farli-
gaste” ordet, vilket visar att det aven finns

normnyanser inom den tabubrytande dikt-
ningen:

K-ken ar rund i Hagalund
lang och smal i Ulriksdal
liten och tjock i Jokkmokk
kort och bred i Mariefred.

Till sist en nagot oskyldigare rimfliata, som
handlar om det eviga samtalsamnet vider:

I skogskojorna satt ofta berdttandet i higsitet, nir tiden skulle fordrivas
under langa, mérka kvdillar. Orsa, Dalarna. Foto i Nordiska museet.
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Det har en langre tid ratt ratt vader,
men nu har det antligen blitt blitt.

Séna har dagar kan man inte kalla kalla,
dom borde hellre heta heta.

Vi lever i ett ordnat, systematiserande sam-
halle. Ordning och reda, 16ning pa freda’ —
for att tala ramsans sprak. Forutsattning-
arna for en naturlig kommunikation mel-
lan den aldre och den yngsta generationen
ar idag mycket samre dn fordomdags. De
gamla hopas i aldringscentra, de arbetsfora
tvingas alltfor ofta 1amna sin hembygd och
darmed ocksa den kulturtradition de vuxit
upp i. Kort sagt — stereoapparaten har i
méanga fall fatt ersatta mormor i gungsto-
len och det kommersiella suget fran (t.ex.)
grammofonbranschen satter in i allt lagre
aldrar. I stallet for att sjunga med och le-
vandegora ramsor och rim och lek sa har-
mar barnet efter en valkand poplat med
lapprorelserna, precis som “de verkliga” ar-
tisterna ofta gor under playback-shower i
tv:

Money, money! Money, money!
In a rich man’s world. ..

Helt hopplost &r nu inte laget &ven om
trycket ar stort. Det finns namligen i rim-
men och ramsornas natur nagot som lockar
barnen, satter deras sprakliga nyfikenhet
och upptackarlusta igang. Att leka med
ord, rimma till de vidunderligaste ramsor —
det ar roligt det, aven om orden och sam-
manhangen ar hogst overkliga, fantasiblaa.

Man kan skoja med varandra: "Tett 6pp!
Far du popp!! Tett ner! Far du mer!!” Det ar
lika roligt varje gang, i det oandliga.

Eller den sekulariserade bordsbonen som
lyder: "Tack for maten, den var god! Katta
ligger under bord.”

S4 lange det finns barn finns det hopp.
Och s& lange det finns barn, kommer det
ocksa att finnas rim och ramsor! Lat oss
atminstone hoppas det.

Vaggivsor och ramsor dr den forsta dikt-
ningen barnet moter. Dessa genrer dr sam-
tidigt tva av de mest livskraftiga i dag.

Hycklinge, Ostergotland. Foto Sigurd
Erixon 1912, Nordiska museet.
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Summary

Rhymes Past and Present

Bengt Berg is in author by profession. In the
present article, he writes about Swedish popular
poetry, to wit the nursery rhymes of children and
adults. He starts from some classical works on
rhymes and nursery rhymes, i.a., Johan Nord-
lander’s Svenska barnvisor och barnrim (Swedish
Children’s Songs and Nursery Rhymes) and
Fredrik Strom’s Svenska visor, ramsor och folk-
rim (Swedish Songs, Nursery Rhymes, and Folk
Rhymes).

The author states that the old nursery rhymes
have survived both the rapid industrialization at
the turn of the century and the revolutionary
structural rationalization of the last few years.
In the day nurseries, children learn finger games
and other things that have been sung for cen-
turies with variations. One day a child may watch
a multinational serial product, such as Scooby-
Doo on TV, to devote itself at the next moment to a
tradition with roots in the Middle Ages. Many of
the old nursery rhymes are, however, subjected
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to great changes, are simplified and adapted to
the verbal usage of our days.

It is striking, says the author, to witness, the
impact of the picture on the everyday life and
culture of children and adults. The picture is the
language of advertising; youth culture, dictated
by fashion, is very largely based on pictures:
surface and appearance. The picture is quicker,
more direct, an expression of the present.

It is obvious that the school children of today,
at least many who have to grow up in the sub-
urbs, demand more ‘“‘action”, more violence in
their rhymes.

Bengt Berg also considers the street rhyme:
“‘an amusing and suggestive rhyme which, un-
heedingly, defies good taste and calls a spade a
spade” (Bengt af Klintberg). He thinks that
many of the old street rhymes may be said to be
on the lips of adults, whereas the creations of
today seem to be the voice of the young raised in
protest against moral and other authorities.
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